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A PROPOSITO DI QUESTO MANUALE

USO PREVISTO

RISCHI RESIDUI

Attenzione!

AVVERTENZE DI SICUREZZA

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO.
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 Pericolo per i bambini

 Avvertenza relativa a ustioni
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 Pericolo dovuto a elettricità

5

IT



 Attenzione - danni materiali

 Pericolo di danni derivanti da altre cause
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 CONSERVARE SEMPRE QUESTE ISTRUZIONI.
DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

PRIMA DELL'USO

-

Attenzione!

Attenzione!

Attenzione!
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-

ISTRUZIONI PER L'USO

Pulizia dei circuiti interni

Come preparare il caffè
Attenzione!

Attenzione!
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Attenzione!

-

Funzione di mantenimento del calore

Come riutilizzare l'apparecchio per preparare altro caffè
Attenzione!
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Funzione di autospegnimento

CONSIGLI UTILI PER PREPARARE UN BUON CAFFÈ

PULIZIA E MANUTENZIONE

Attenzione

Attenzione!

Attenzione!

Attenzione!

Pulizia dell'apparecchio
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Pulizia della caraffa
Attenzione!

Pulizia del serbatoio

DECALCIFICAZIONE
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MESSA FUORI SERVIZIO
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ABOUT THIS MANUAL

INTENDED USE

RESIDUAL RISKS

Warning!

SAFETY WARNINGS

READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE.

ments
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 Danger for children

 Warning of burns
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 Danger due to electricity

 Warning – material damage
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 Danger of damage due to other causes

 ALWAYS KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REF-
ERENCE.
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

BEFORE USE

-

Warning!

Warning!

Warning!

-
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INSTRUCTIONS FOR USE

Cleaning the internal circuits
-

How to make coffee
Warning!

Warning!
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Warning!

Keep warm function

How to reuse the appliance to make more coffee
Warning!

Auto-off function
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USEFUL TIPS TO MAKE A GOOD COFFEE

CLEANING AND MAINTENANCE

Warning

Warning!

Warning!

Warning!

Cleaning the appliance

20

E
N



Cleaning the jug
Warning!

Cleaning the tank

DESCALING
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DECOMMISSIONING
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À PROPOS DU MANUEL

UTILISATION PRÉVUE

RISQUES RÉSIDUELS

Attention !

AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ

LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.
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 Danger pour les enfants

 Avertissement contre les brûlures
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 Danger électrique
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 Attention - dommages matériels

 Danger de dommages dus à d'autres causes
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 CONSERVEZ TOUJOURS CES INSTRUCTIONS.
DESCRIPTION DE L’APPAREIL

AVANT L'UTILISATION

Attention !

Attention !

Attention !
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Nettoyage des circuits internes

Comment faire du café
Attention !

Attention !
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Attention !

-

Fonction maintien au chaud

Comment réutiliser l'appareil pour faire du café à nouveau
Attention !
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Fonction extinction automatique

CONSEILS UTILES POUR PRÉPARER UN BON CAFÉ

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Attention

Attention !

Attention !

Attention !

Nettoyage de l'appareil
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Nettoyage de la verseuse
Attention !

Nettoyage du réservoir

DÉTARTRAGE
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MISE HORS SERVICE
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ZU DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

VORGESEHENE VERWENDUNG

RESTRISIKEN

Achtung!

SICHERHEITSHINWEISE

DIE BEDIENUNGSANLEITUNGEN VOR DEM GEBRAUCH AUFMERKSAM LE-
SEN.
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 Gefahr für Kinder

 Hinweise zu Verbrennungsgefahr
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 Gefahr wegen Strom
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 Achtung - Sachschäden

 Schadensgefahr wegen anderer Ursachen
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 DIE BEDIENUNGSANLEITUNG IMMER AUFBEWAHREN.
BESCHREIBUNG DES GERÄTS

VOR DER VERWENDUNG

-

Achtung!

Achtung!

Achtung!
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-

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Reinigung der internen Leitungen

Die Kaffeezubereitung
Achtung!

Achtung!
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Achtung!

Warmhaltefunktion
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Wie man das Gerät für die Zubereitung von weiteren Kaffeemengen ver-
wendet

Achtung!

Automatische Ausschalten

NÜTZLICHE RATSCHLÄGE FÜR DIE ZUBEREITUNG EINES GUTEN 
KAFFEES
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REINIGUNG UND WARTUNG

Achtung

Achtung!

Achtung!

Achtung!

Reinigung des Gerätes

Reinigung des Filterhalters

Reinigung der Kanne
Achtung!

Reinigung des Wassertanks
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ENTKALKUNG

AUSSERBETRIEBSETZUNG
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A PROPÓSITO DE ESTE MANUAL

USO PREVISTO

RIESGOS RESIDUALES

¡Atención!

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO.
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 Peligro para los niños

 Advertencia relativa a quemaduras
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 Peligro debido a electricidad

 Atención - daños materiales
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 Peligro de daños debidos a otras causas

 GUARDE SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES.
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DESCRIPCIÓN DEL APARATO

cionamiento

ANTES DE UTILIZAR EL APARATO

¡Atención!

¡Atención!

¡Atención!
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INSTRUCCIONES DE USO

Limpieza de los circuitos internos

Como hacer el café
¡Atención!

¡Atención!
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¡Atención!

Función de mantener caliente

Cómo reutilizar el aparato para preparar más café
¡Atención!

Función de autoapagado
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CONSEJOS ÚTILES PARA PREPARAR UN BUEN CAFÉ

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Atención

¡Atención!

¡Atención!

¡Atención!

Limpieza del aparato
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Limpieza de la jarra
¡Atención!

Limpieza del depósito

DESCALCIFICACIÓN
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PUESTA FUERA DE SERVICIO
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A PROPÓSITO DESTE MANUAL

USO PREVISTO

RISCOS RESIDUAIS

Atenção!

AVISOS DE SEGURANÇA

LER ATENTAMENTE AS INSTRUÇÕES ANTES DO USO.
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 Perigo para as crianças

 Aviso relativo a queimaduras
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 Perigo devido à electricidade
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 Atenção - danos materiais

 Perigo de danos devidos a outras causas
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 CONSERVAR SEMPRE ESTAS INSTRUÇÕES.
DESCRIÇÃO DO APARELHO

ANTES DO USO

-

Atenção!

Atenção!

Atenção!
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INSTRUÇÕES DE USO

Limpeza dos circuitos internos
-

Como preparar o café
Atenção!

Atenção!
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Atenção!

Função de manutenção do calor

Como reutilizar o aparelho para preparar outro café
Atenção!
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Função de auto-desligamento

CONSELHOS ÚTEIS PARA PREPARAR UM BOM CAFÉ

LIMPEZA E MANUTENÇÃO

Atenção

Atenção!

Atenção!

Atenção!

Limpeza do aparelho
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Limpeza do jarro
Atenção!

Limpeza do depósito

DESCALCIFICAÇÃO
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PÔR O APARELHO FORA DE SERVIÇO
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OVER DEZE HANDLEIDING

BEOOGD GEBRUIK

RESTRISICO’S

Let op!

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

LEES VOOR HET GEBRUIK AANDACHTIG DE INSTRUCTIES DOOR.

ken
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 Gevaar voor kinderen

 Waarschuwing voor brandwonden
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 Gevaar als gevolg van elektriciteit
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 Let op – schade aan materialen

 Risico op schade door andere oorzaken
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 BEWAAR DEZE INSTRUCTIES ALTIJD.
BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

VÓÓR HET GEBRUIK

Let op!

Let op!

Let op!
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GEBRUIKSAANWIJZING

De interne circuits schoonmaken
-

Let op!

Let op!
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Let op!

-

Warmhoudfunctie

Let op!
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Automatische uitschakelfunctie

HANDIGE TIPS OM EEN LEKKERE KOP KOFFIE TE MAKEN

REINIGING EN ONDERHOUD

Let op

Let op!

Let op!

Let op!

Reiniging van het apparaat
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Let op!

Het reservoir schoonmaken

ONTKALKEN
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BUITENWERKINGSTELLING
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-

73

E
L



74

E
L



75

E
L



76

E
L



77

E
L



-
-

78

E
L



79

E
L



80

E
L



81

E
L



82

E
L



-

83

R
U



84

R
U



85

R
U



 

86

R
U



-

87

R
U



-

-

-

88

R
U



89

R
U



90

R
U



91

R
U



-

92

R
U



93

R
U



فيما يتعلق بهذا الدليل
تم تصنيع الجهاز وفقًا للمعايير الخاصة الأوروبية السارية، وهو محمي في جميع الأجزاء التي قد تشكل مصدر خطر 

بالنسبة للمستخدم. اقرأ هذا الدليل بعناية قبل الاستخدام. استخدم الجهاز فقط للاستخدام الذي صُمم من أجله 
لتجنب الإصابات والأضرار المحتملة. احتفظ بهذا الدليل في متناول يدك للاطلاع عليه في المستقبل. إذا كنت ترغب في 

بيع هذا الجهاز إلى أشخاص آخرين، فتذكر أن تسلمهم أيضًا هذه التعليمات.
تم تمييز المعلومات الواردة في هذا الدليل بالرموز التالية التي تشير إلى:

خطر على الأطفال

تحذير يتعلق بالحروق

خطر بسبب الكهرباء

تنبيه – أضرار مادية

خطر وقوع أضرار لأسباب أخرى

الاستخدام المخُصص
يمكن استخدام الجهاز لتحضير القهوة والشاي.

يجب عدم استعمال هذا الجهاز لأغراض تجارية أو صناعية.
لا تصرح الشركة المصُنعة بأي استخدام آخر للجهاز ولا تتحمل أي مسؤولية عن الأضرار من أي نوع الناجمة عن 

الاستخدام غير السليم للجهاز ذاته.
وبالإضافة إلى ذلك، يؤدي الاستعمال غير الملائم للجهاز إلى إبطال أي شكل من أشكال الضمان.

الأخطار المتبقية
مواصفات تصنيع الجهاز، موضوع هذا المنشور، لا توفر حماية للمُستخدِم في حالة الملامسة غير المقصودة للماء أو 

البخار الساخنين.
تنبيه!

خطر الإصابة بحروق. أثناء عمل الجهاز قد يخرج بخار الماء الساخن أو رذاذه من الدورق. أبعد اليدين والوجه 
عن الجهاز.

تحذيرات السلامة
.اقرأ التعليمات بعناية قبل الاستعمال

في أماكن الطهي المخُصصة للعاملين في المتاجر، والمكاتب ، وأماكن العمل الأخرى  -
في المزارع  -

في الفنادق، ونزُل المبيت والإفطار، والبنيات السكنية الأخرى (للاستعمال من قبل الضيوف).  -

الناتجة عن استعمال الجهاز بشكل خاطئ أو لأغراض مختلفة عن الأغراض المبينة في هذا الدليل. وبالإضافة إلى ذلك، 
يؤدي الاستعمال غير الملائم للجهاز إلى إبطال أي شكل من أشكال الضمان.

لائقة أثناء نقله إلى مركز دعم مُعتمد.
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المصنعة.
٢٠٠٤/١٩٣٥ الصادرة بتاريخ ٢٠٠٤/١٠/٢٧ الخاصة بالمواد الملامسة 

للمنتجات الغذائية.

 خطر على الأطفال
القدرات  ذوي  من  أشخاص  قبل  ومن  سنوات   ٨
الجسدية، أو الحسية، أو الذهنية المحدودة، أو أشخاص لا يمتلكون خبرة أو معرفة بالجهاز، فقط إذا تم الإشراف 
عليهم من قبل شخص مسؤول عنهم أو إذا تم تدريبهم على استعمال الجهاز بشكل آمن واطلاعهم على التعليمات 

وعلى الأخطار القائمة أثناء استعمال الجهاز.

 ٨
سنوات وتم الإشراف عليهم.

٨ سنوات.

يوصى باتخاذ التدابير اللازمة، بحيث لا تشكل بعض أجزاء من الجهاز خطر على الأطفال في حالة اللعب به.
 تحذير يتعلق بالاحتراق

التنظيف والصيانة.

الساخنة.

الساخن أو رذاذه من الدورق. أبعد اليدين والوجه عن الجهاز.

 تنبيه: سطح ساخن.
 خطر بسبب الكهرباء

يتوافق مع الجهد الخاص بالشبكة المحلية.
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التنظيف والصيانة.

من المأخذ الكهربائي.

 تنبيه – أضرار مادية

الجهاز.

الدورق في فرن الميكروويف.

بدنية ناتجة عن الزجاج الحاد.

غير كاشطة بعد ترطيبها بإضافة قطرات قليلة من منظف محايد غير أكّال. لا تستخدم أبدًا المذيبات التي تلحق 
الضرر بالبلاستيك.

 خطر وقوع أضرار لأسباب أخرى

١٠ سم على الأقل من الجدران، أو الأثاث، أو الأجهزة الأخرى.

إذا كان كابل الإمداد الكهربائي أو القابس به تلف، أو إذا كان الجهاز نفسه به عيب. يجب أن يقوم بتنفيذ كافة 
 "Ariete" فقط أو فنيو أرييتي "Ariete" التصليحات، بما في ذلك استبدال كابل الإمداد الكهربائي، مركز دعم أرييتي

المرخصين، من أجل تجنب كافة المخاطر.
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للتخلص من المنتج بالشكل الصحيح، وفقًا لما ينص عليه التوجيه الأوروبي رقم ١٩/٢٠١٢/EU، يرجى ق قراءة 
النشرة المرفقة مع المنتج.

احتفظ دائماً بهذه التعليمات.  
وصف الجهاز

الدورق  -  G غطاء الخزان  -  A
مقبض الدورق  -  H الخزان  -  B
غطاء الدورق  -  I مؤشر مستوى الماء  -  C

حامل الفلتر  -  J فوهة الإمداد  -  D
فلتر القهوة  -  K لوح التسخين  -  E

مكيال  -  L زر التشغيل المزود بمؤشر عمل الجهاز  -  F

بيانات فنية
تحتوي بطاقة البيانات الموجودة أسفل قاعدة استناد الجهاز على البيانات التالية المتعلقة بتعريف الجهاز:

CE
[.Mod

[SN
[Hz هرتز] والتردد [V

[W

في حالة مراجعة مركز صيانة مرخص، يرجى ذكر الموديل والرقم المسلسل.

قبل الاستعمال
قم بإزالة مواد التغليف وتحقق من وجود جميع المكونات.  ١

تحقق من أن الجهد المحُدد على بطاقة البيانات الملُصقة أسفل الجهاز يطابق الجهد الخاص بالشبكة المحلية.
تنبيه!

ضع الجهاز على مسافة ١٠ سم على الأقل من الجدران، أو الأثاث، أو الأجهزة الأخرى.
تنبيه!

لا تغمر الجهاز، والقابس، وكابل الإمداد الكهربائي مطلقًا في الماء أو في سوائل أخرى.
افصل الجهاز عن مأخذ التيار الكهربائي قبل ملء الخزان بالماء.

تنبيه!
افصل الجهاز دائمًا عن مآخذ التيار الكهربائي قبل تركيب أو فك المكونات الفردية.

ضع الجهاز على سطح مستوٍ، ومستقر، ومقاوم لدرجات الحرارة العالية.  ٢
فكّ كابل التغذية الكهربائية بشكل كامل.  ٣

قبل استخدام الجهاز لأول مرة، يجب تنظيف الأجزاء القابلة للفك التي تتلامس مع الأطعمة.
اغسل مكونات الجهاز. اتبع الإرشادات الواردة في فقرة «التنظيف والصيانة».  ٤
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تعليمات الاستعمال
تنظيف الدوائر الداخلية

قبل استعمال الجهاز لأول مرة، أو بعد فترة من عدم الاستعمال، نفذ دورة لتنظيف الدوائر الداخلية.
اخلع فلتر القهوة من حامل الفلتر، لتنفيذ تنظيف الدوائر الداخلية.

افتح غطاء (A) الخزان (الشكل ٢).  ١
املأ الخزان (B) بماء طبيعي بارد حتى مستوى الحد الأقصى (الشكل ٣).  ٢

.«MAX» لا تملأ الخزان أبدًا بما يزيد عن المستوى المحدد بعلامة الحد الأقصى
ضع حامل الفلتر (J) في مكانه (الشكل ٤).  ٣

أغلق غطاء (A) الخزان (الشكل ٥).  ٤
 (D) تأكد من أن فوهة الإمداد .(E) على لوح التسخين (G) ضع الدورق  ٥

في الموضع السليم على غطاء (I) الدورق (الشكل ٦).
ادخل القابس في مأخذ التيار الكهربائي (الشكل ٧).  ٦

اضغط على زر التشغيل (F) (الشكل ٨). يتم تشغيل مؤشر عمل الجهاز. سيبدأ الجهاز في الإمداد   ٧
بالماء الساخن. انتظر حتى يخرج كل الماء الموجود في الخزان ويصبح داخل الدورق.

افصل الجهاز عن مأخذ التيار الكهربائي.  ٨
كرر العملية مرة ثانية. انتظر حتى يخرج كل الماء الموجود في الخزان ويصبح داخل الدورق.  ٩

في نهاية عملية الإمداد سيكون الجهاز جاهزاً للاستعمال.

كيفية تحضير القهوة
تنبيه!

افصل الجهاز عن مأخذ التيار الكهربائي قبل ملء الخزان بالماء.
افتح غطاء (A) الخزان (الشكل ٢).  ١

مؤشر مستوى الماء (C) يحتوي على مقياس مدرج، من ٤ إلى ١٢: كل رقم يوازي عدد فناجين القهوة (٤ يعني ٤ فناجين 
قهوة، و١٢ يعني ١٢ فنجان قهوة).

املأ الخزان (B) بالماء حتى مستوى المطلوب (الشكل ٣).  ٢
تنبيه!

لا تستخدم الدورق، إن كان الزجاج أو المقبض يبدو عليهما الكسر أو التلف. خطر كسر زجاج الدورق. خطر 
حدوث إصابات بدنية ناتجة عن الزجاج الحاد.

لا تضع أبدًا أشياء أعلى غطاء الخزان.
ضع حامل الفلتر (J) في مكانه (الشكل ٤).  ٣

ضع فلتر القهوة (K) في حامل الفلتر (J) (الشكل ٩).  ٤
قم بقياس البُن في فلتر القهوة (الشكل ١٠). فنجان قهوة واحد يعادل مكيال من مسحوق البُن.  ٥

أغلق غطاء (A) الخزان (الشكل ٥).  ٦
 (D) تأكد من أن فوهة الإمداد .(E) على لوح التسخين (G) ضع الدورق  ٧

في الموضع السليم على غطاء (I) الدورق (الشكل ٦).
ادخل القابس في مأخذ التيار الكهربائي (الشكل ٧).  ٨

اضغط على زر التشغيل (F) (الشكل ٨). يتم تشغيل مؤشر عمل الجهاز. سيبدأ الجهاز في الإمداد بالماء الساخن.  ٩
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تنبيه!
خطر الإصابة بحروق. الدورق وجسم الجهاز قد يصبحان ساخنين أثناء الاستخدام. أبعد اليدين والوجه عن 

أجزاء الجهاز الساخنة.
لا تلمس الدورق وجسم الجهاز أثناء عمل الجهاز أو خلال الدقائق اللاحقة لإطفائه. انتظر إلى حين أن تبرد 

الأجزاء الساخنة.
خطر الإصابة بحروق. لا تفتح غطاء الخزان أثناء عمل الجهاز وخلال الدقائق اللاحقة لإطفائه. أثناء عمل الجهاز 

قد يخرج بخار الماء الساخن أو رذاذه من الدورق. أبعد اليدين والوجه عن الجهاز.
إذا أردت سكب قهوة في الفنجان أثناء عملية الإمداد، فارفع الدورق عن   -

لوح التسخين. سيُوقِف الجهاز عملية الإمداد لمدة ٣٠ ثانية.
لا ترفع الدورق عن لوح التسخين أثناء عملية الإمداد لمدة تتجاوز ٣٠ ثانية. فبعد ٣٠ ثانية سيستأنف الجهاز عملية 

الإمداد، وستخرج القهوة من فوهة الإمداد مجددًا.
اسكب القهوة الساخنة في الفنجان (الشكل ١٣).  -

ضع الدورق مجددًا على لوح التسخين.  -
انتظر حتى تنتهي عملية الإمداد (الشكل ١١).  ١٠

اضغط على زر التشغيل (F) (الشكل ٨). سينطفئ الجهاز. ستنشط تلقائيًا وظيفة الحفاظ على الحرارة.  ١١
أمسِك المقبض (H) وارفع الدورق (G) عن لوح التسخين (E) (الشكل ١٢).  ١٢

اسكب القهوة الساخنة في الفنجان (الشكل ١٣).  ١٣
بدلاً من ذلك، اترك الدورق على لوح التسخين لإبقاء القهوة ساخنة.

وظيفة الحفاظ على الحرارة
عندما تنتهي عملية الإمداد، تنشط تلقائيًا وظيفة الحفاظ على الحرارة. يستمر عمل وظيفة الحفاظ على الحرارة لمدة 

٣٠ دقيقة.

كيفية استعمال الجهاز مجددًا لتحضير مشروب قهوة آخر
تنبيه!

خطر الإصابة بحروق. لا تلمس الدورق وجسم الجهاز أثناء عمل الجهاز أو خلال الدقائق اللاحقة لإطفائه.
لا تفتح غطاء الخزان أثناء عمل الجهاز وخلال الدقائق اللاحقة لإطفائه. انتظر إلى حين أن تبرد الأجزاء الساخنة.

اخلع فلتر القهوة (K) من حامل الفلتر (J) (الشكل ١٤).  -
تخلص من بقايا البُن الموجودة في فلتر القهوة.  -

اتبع الإجراء الموضح في فقرة «كيفية تحضير القهوة».  -

وظيفة إيقاف التشغيل الذاتي
تنشط وظيفة إيقاف التشغيل الذاتي تلقائيًا بعد ٤٠ دقيقة تقريبًا من عدم استعمال الجهاز. تجعل هذه الوظيفة 

الجهاز في وضع الاستعداد، وتوُقِف وظيفة التسخين.

نصائح مفيدة لتحضير قهوة جيدة
نظف الجهاز بانتظام للحصول على قهوة لذيذة. اتبع الإرشادات الواردة في فقرة «التنظيف والصيانة».  -

املأ الخزان دائماً بماء بارد ونظيف.  -
درجة الطحن لها تأثير على زيادة أو تقليل قوة مذاق القهوة. اختر   -

الطحن الناعم للحصول على قهوة أغنى وأكثر تماسكًا.
احفظ مسحوق البُن في مكان جاف وبارد. أغلق بإحكام عبوات البُن التي فتحتها، واحفظها في الثلاجة.  -

قم بشراء حبوب البُن واطحنها قبل الاستخدام، للحصول على قهوة ذات مذاق مثالي.  -
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القهوة المعُاد تسخينها لا تتمتع بمذاق جيد. تصل القهوة إلى أفضل مذاق لها بعد الإمداد مباشرةً.  -
وجود قطرات قليلة من الزيت على سطح القهوة قد ينتج عن الاستعمال   -

المطول لأخلاط محمصة: نظف الجهاز بانتظام.

التنظيف والصيانة
يسمح التنظيف المنتظم واليومي بالحفاظ على كفاءة الجهاز ويطيل من عمره.

تنبيه
خطر التعرض إلى صدمة كهربائية. لا تغمر الجهاز، والقابس، وكابل الإمداد الكهربائي مطلقًا في الماء أو في سوائل 

أخرى.
تنبيه!

افصل الجهاز عن مأخذ التيار الكهربائي وانتظر إلى أن تبرد الأجزاء الساخنة قبل القيام بأي عملية من عمليات 
التنظيف والصيانة.

تنبيه!
لا تستخدم منظفات كاشطة أو أدوات معدنية لتجنّب خدش وتلف طبقة الطلاء. لا تستخدم أبدًا المذيبات التي 

تلحق الضرر بالبلاستيك.
لا تغسل مكونات الجهاز أبدًا داخل غسالة الأطباق.

تنبيه!
افصل الجهاز دائمًا عن مآخذ التيار الكهربائي قبل تركيب أو فك المكونات الفردية.

تنظيف الجهاز
نظف الأجزاء الثابتة من الجهاز باستخدام قطعة قماش مُبللة وغير كاشطة لتجنب   -

إتلاف طبقة الطلاء الخارجي. جفّف بواسطة قطعة قماش جافةّ.

تنظيف فلتر القهوة
اخلع فلتر القهوة من حامل الفلتر بعد كل استعمال. تخلص من بقايا البُن الموجودة في فلتر القهوة.  -

اغسل فلتر القهوة تحت الماء الجاري (الشكل ١٥).  -

تنظيف حامل الفلتر
اخلع حامل الفلتر (J) من مكانه (الشكل ١٦).  -

نظف حامل الفلتر دورياً باستعمال إسفنجة أو قطعة قماش رطبة.  -

تنظيف الدورق
تنبيه!

خطر كسر زجاج الدورق. لا تسكب ماء أو سوائل أخرى على زجاج الدورق عندما يكون ساخنًا.
تعامل مع الدورق بحرص. لا تجعل الدورق يصطدم بأشياء أخرى. خطر كسر زجاج الدورق. خطر حدوث 

إصابات بدنية ناتجة عن الزجاج الحاد.
اغسل الدورق بالماء والصابون.  -

استخدِم فرشاة أسنان لإزالة أي بقايا للبُن من غطاء الدورق.  -
جفّف بواسطة قطعة قماش جافةّ.  -

تنظيف الخزان
نظف الخزان دورياً باستعمال إسفنجة أو قطعة قماش رطبة.  -
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إزالة الترسبات الكلسية
الصيانة الجيدة والتنظيف المنتظم يحافظان على الجهاز ويبقيان على كفاءته لفترة أطول، ما يحد بشكل كبير من 

مخاطر تكون الترسبات الكلسية في الجهاز. إذا تضررت وظائف الجهاز بعد فترة من الوقت بسبب الاستعمال المتكرر 
للماء العسير والمحتوي على الكثير من الكلس، فيجب العمل على إزالة الترسبات الكلسية من الجهاز لإزالة الخلل. 

استعمِل منتج مزيل للترسبات الكلسية مكوّن بشكل أساسي من حمض الستريك. يمكن العثور على هذا المنتج بسهولة 
في مراكز الدعم المعتمدة. لا تتحمل الشركة المصنّعة أي مسؤولية عن الأضرار التي تلحق بالمكونات الداخلية للجهاز 

والناتجة عن استعمال منتجات غير مطابقة نتيجة لوجود إضافات كيميائية.
نفذ عملية إزالة الترسبات الكلسة مرة واحدة في الشهر. إن كان الماء المسُتخدَم شديد العسر ويحتوي على الكثير من 

الكلس، فنفذ عملية إزالة الترسبات الكلسية كل أسبوعين.
املأ الدورق بمزيج مكون من فنجان من الخل الأبيض و٣ فناجين من الماء البارد والنظيف.  ١

.(B) اسكب المزيج في الخزان  ٢
ابدأ دورة الإمداد، وانتظر حتى يمتلئ نصف الدورق.  ٣

اضغط على زر التشغيل (F) (الشكل ٨). سينطفئ الجهاز.  ٤
انتظر لمدة ١٥ دقيقة.  ٥

أمسِك المقبض (H) وارفع الدورق (G) عن لوح التسخين (E) (الشكل ١٢).  ٦
اسكب المزيج الموجود في الدورق داخل الخزان.  ٧

ابدأ دورة إمداد أخرى. انتظر حتى يخرج كل الماء الموجود في الخزان ويصبح داخل الدورق.  ٨
اضغط على زر التشغيل (F) (الشكل ٨). سينطفئ الجهاز.  ٩

انتظر لمدة ١٥ دقيقة. أفرِغ الدورق.  ١٠
املأ الخزان (B) بماء طبيعي بارد حتى مستوى الحد الأقصى (الشكل ٣).  ١١

ابدأ دورة إمداد أخرى. انتظر حتى يخرج كل الماء الموجود في الخزان ويصبح داخل الدورق.  ١٢
اضغط على زر التشغيل (F) (الشكل ٨). سينطفئ الجهاز.  ١٣

أفرِغ الدورق. انتظر إلى حين أن تبرد الأجزاء الساخنة.  ١٤
اغسل مكونات الجهاز. اتبع الإرشادات الواردة في فقرة «التنظيف والصيانة».  ١٥

إيقاف الماكينة عن العمل
في حالة إيقاف الجهاز عن العمل، افصل قابس الإمداد الكهربائي عن مأخذ التيار. في حالة التخلصّ من الجهاز بعد 

انتهاء عمره، يجب فصل المواد المستخدمة في تصنيعه عن بعضها والتخلص منها حسب تركيبتها وحسب أحكام القوانين 
السارية في بلد الاستعمال.
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PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE

RYZYKO RESZTKOWE

Uwaga!
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-
trycznej
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 Uwaga - szkody materialne
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Uwaga!

Uwaga!
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Uwaga!

-

Uwaga!

Uwaga!
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Uwaga!

Uwaga!
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Uwaga

Uwaga!

Uwaga!

Uwaga!
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Czyszczenie dzbanka
Uwaga!

Czyszczenie zbiornika

ODKAMIENIANIE

-
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ET PAR ORD OM DENNE BRUGSANVISNING

TILSIGTET BRUG

RESTERENDE RISICI

Advarsel!

SIKKERHEDSADVARSLER

-
TET I BRUG.
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 Fare for børn

 Bemærkninger vedrørende forbrændinger
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 Elektrisk fare

 Advarsel – skader på materielle dele
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 Fare for skader af andre grunde

 GEM BRUGSANVISNINGEN.
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BESKRIVELSE AF APPARATET

FØR BRUG

Advarsel!

Advarsel!

Advarsel!
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BETJENING

Rengøring af indvendige systemer

Brygning af kaffe
Advarsel!

Advarsel!
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Advarsel!

-

Funktion til fastholdelse af varme

Sådan bruges apparatet igen til at brygge mere kaffe
Advarsel!

Automatisk slukningsfunktion
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NYTTIGE TIPS TIL BRYGNING AF GOD KAFFE

RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Advarsel

Advarsel!

Advarsel!

Advarsel!

Rengøring af apparatet
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Rengøring af kanden
Advarsel!

Rengøring af beholderen

AFKALKNING

SKROTNING
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